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Miacymok

AKuUM cTaTyc Lboro nNocioHuka?

Llen Bu3HaveHnn 3akoHOM MOCiOHWMK Big MiHicTepcTBa ocBiTH (iMeHOBaHe Haani -
«MiHicTepcTBOY), BUAaHe BignosigHo go ctatti 175 3akoHy npo ocsiTy Big 2002 poky (3
nonpaskamu), MNonoxeHHA NPO OCBITY (CTaHAapPTU He3anexHux LWwkin) sig 2014 poky,
lMonoxeHHs1 Npo cneuianbHi WKonu, siki He cybeuaye aepxasa (AHrnis) Big 2015 poky Ta
3aKoH Npo NpoecinHy NiaroToBKy, 3400YyTTS NPaKTUYHUX HABUYOK, 3aXUCT AiTen Ta
HaByaHHs Big 2009 poky (3 nonpaskamu). Lkonu Ta konemxi B AHMMii MOBUHHI
BpaxoByBaTu Lie NpU BUKOHAHHI CBOIX 060B'A3KIB LWOA0 3axXMCTy Ta 3abesnedeHHs
AobpobyTy aiten. Y pamkax Lboro nocibHuKa gitm — Le BCi 0cobu, SKMM He BUMOBHUIOCS
18 pokiB.

Onuc nocibHuKa

Mw BUKOPUCTOBYEMO B MOCIOHNKY TEPMIHN «MOBUHEH» | «Ma€ey». TepMiH «KMOBUHEH»
BMKOPUCTOBYETbCS, AKLLO BignoBigHa ocoba 3a 3akoHOM 3060B’si3aHa Wocb pobuTu, a
TEPMIH «Ma€» — KON BUKNaLeHO! pekomeHaauil cnig 4oTpuMyBaTUCS, AKLLO HEMAE
nigcTaB Uuboro He pobuTun. MNMocibHKK cnig YMTaTh pasom is:

e BU3Ha4YeHUM 3aKoHOM rnocioHnkom gokymeHToM Working Together to Safequard
Children (PoboTa pasom ansg 3axucTty aiten), Ta

¢ Bigomua pekomeHaauia What to Do if You Are Worried a Child is Being Abused:
Advice for Practitioners (Ak giatn, 9kwo y Bac BUHUKIN NEPEXUBAHHS, WO ANTUHA
nepebyBace nig BNAnBom GpyTanbHOro NoBoAXeHHs. Nopaan Ans npauiBHUKIB)

AKwo He BKa3aHo iHLWIe:

e «LWKOMa» 03Ha4ae: BCi LLUKOMNKN, HE3ANEXHO Big TOro, 4Yn cybecmaye ix gepkaea ym
He cybcmaye, Yn BOHW € HE3aneXxXHMMU LIKoNnamMu (BKIToYarymn akagemii,
0OEe3KOLUTOBHI LUKONKM Ta akageMil No3aLUKifIbHOT OCBITW), OUTAYI cagku, SKi
cybeuaye aepxasa 'Ta BigaineHHs agpecHo-a0BiAKOBOT pOGOTH 3 NUTaHb YYHIB.

Cxema ba3oBoro KOMNoHeHTy AoLLKiNbHOI ocBiTM (EYFS) € 060B'A3K0BOI0 ANA BCiX BUXOBaTENB OOLLKINbHUX
3aknagis.! BoHa 3aCTOCOBYETLCA [0 BCiX LUKIN, BKIIOYAKYM OUTSMI cagkuy, B siknx nepeabadveHi ymosu ons
OOLWKINbHAT. AnTAYi cagku, siki cydcnaye aepkaea, sK i iHWi Wwkonu, nepeniveHi B po3aini «MNpo gaHun
NociOHWKy», MOBUHHI BpaxoByBaTh BUMOrn 3abeaneveHHs 6e3neku giten nig yac HaB4aHHA NPU BUKOHAHHI
060B'A3KIB LLOAO 3axUCTy Ta 3abesneveHHs 0obpobyTy aitew (BignosigHo go ctaTTti 175(2) 3akoHy npo
ociTy Big 2002 p. — goknagHiwy iHbopMaLito Npo L BUMOTY AMB. Y BUHOCU 19).
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e «KOMemX» O03Havae Konemxi noganbLUOl OCBITU Ta LWECTUKIIACHI Koneaxi,
CTBOpPEHI BiANOBIgHO A0 3akoHy Npo noganblly Ta BULLY OCBITY Big 1992 poky, a
TaKOX YCTaHOBM, BiIHECEHI 1O CEKTOPY NoAanbLUIoi OCBITU?. Konemk Takox
O3Hayae NocTavanbHUKIB OCBITHIX NOCAYr ANd Aiten ctapwe 16 pokis, sk
3a3HayeHo y 3akoHi Npo NpodecinHy NiaroToBKy, 34006YTTS NPaKTUYHUX HABUYOK,
3axuCT aiTen Ta HaB4YaHHg Big 2009 poky (3 nonpaskamu)3: 16-19 akagemil,
cneuianbHi yCTaHOBM AN AiTen ctaple 16 pokiB Ta He3anexHi noctavanbHUKK
OCBITHiX nocnyr. [lnsa konegxis NOCIGHMK CTOCYETLCA IXHBOI BiANOBIAANBHOCTI
nepeg AitbMu, siki 3006yBatoTh OCBITY abo NPOXOAATb CTaXKyBaHHS B LINX
yCTaHOBaXx.

XXepTBU Ta NMOBIPHUIN 3NI04MHELb (MMOBIPHI 3NOYUHLI)

Y UbOMY MOCIOHMKY MM YaCOM BUKOPUCTOBYEMO TEPMIH «XKepTBay. Lle nowmpeHun i
3po3yMinun TepmiH. Baxxnueo, Wo6 WKonun n Koneaxi po3yminu, LWo He BCi, XTO CTaB
00’ekTOM BpyTanbHOro CTaBneHHs, BBaXanu cebe xxepTBoko YmM XoTinm 6, Wwob ix Takmm
YMHOM onncyBanun. 3peLUTOoLo, LWKOMN N KoNeaxXi MatoTb YCBIAOMITOBATY Lie B pasi
po3rnaay BCiX iHUMAEHTIB | OyTU roTOBUMM BUKOPUCTOBYBATU TOM TEPMIH, siku Byae ans
OANTUHN HAU3PYYHILLWM.

Y pamkax uiei pekomeHgauii MM YacoM BUKOPUCTOBYEMO TEPMIH « UMOBIPHUMA
3n04MHeUb (3M104MHLI)» i, KONW AOPEYHO, «3NOYMHeLb (3no4unHUi)». Lle nowwnpeHi Ta
BM3HaHi TEPMiHU, SIKi HaWKpaLle NigxoaaTb AN e(pekTMBHOI po3p0obKn NpoeKTiB
nocibHuka. BogHoyac, Wkonu n koneaxi MaroTb SOBOMI peTenbHO 06MipkoByBaTH
TepMiHONOorito, 0cobnunBo Nig Yac 0cobmUCcToro cnifikyBaHHs 3 AiTbMuU, 60 WOHaNMeHLLE B
Aesiknx Bunagkax bpyrtansHa noBegiHka 3aBgae WKogM caMOMy 3M0YNHLIO. AK 3ragaHo
BULLIE, BUKOPUCTAHHSA HaANeXHoT TepMiHonorii Byae Ans WKin i konegxis BU3Ha4ansHUM
3anexHo Big cuTyauil.

Ona Koro npusHavyeHUn Leun nocioHnK?

3 UMM BM3HA4YeHMM 3aKOHOM MOCiIOHUKOM cnig 03HaMOMUTUCHL Ta MOro chnig
OOTPUMYBaTUCL:

e KepiBHMM opraHam LUKin, ki cybcnayoTbCa epXKaBoto (BKIIHOYaumM ANTSYI CaaKu,
AKi cybCcnayrTbCs AepXKaBoto) | Koneaxis, 40 CKnagy siKUX BXOOSATb

2 BignosigHo [0 cTaTTi 28 3aKoHy Npo nogarnbLiiy Ta BuULly ocBiTy Bia 1992 poky (iMeHoBaHi Hagani - «neBHi
YCTaHOBU»).

3 3akoH Npo NPodeECiiHy MiAroToBKY, 34006YTTS NPaKTUYHUX HABUYOK, 3aXUCT AiTei Ta HaB4YaHHg Big 2009
poKy (3 nonpaBkamm)
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nocTavasnibHUKW OCBITHIX NOCMyr AN4 Aiten cTapwe 16 pokis, sk Le nepeabayeHo
3akoHOM npo npodeciHy NiAroToBKY, 3000yTTA NPaKTUYHUX HABUYOK, 3aXUCT
Aiten Ta HaByaHHs Big 2009 poky (3 nonpaskamu): 16-19 akagemii, cnevianbHi
yCTaHOBM AN giten ctapwe 16 pokiB Ta He3anexHi noctavyanbHUKN OCBITHIX
nocnyr

e BITACHUKWN HE3anexXHUX LLKIN (BKoYatym akagemil, 6€3KOLWTOBHI LWKONK Ta
akagemii No3aLLKinbHOT OCBITW) Ta cneuianbHUX LWKiM, siKi He cybcmayoTbes
aepxaoto. Y pasi akagemin, 6e3KOLITOBHUX LUK Ta akagemin no3alukinbHOT
OCBITU BfTaCHNKOM OyayTb KOMITETM AO0BIPYOro

e ynpaBniHHA akagewmieto Bigainis HanpaeneHHa yyHiB (PRU), i
e KOMaHOM BULLOro KepiBHMLTBA

Y UbOMY MOCIOHMKY TEPMIH «KepiBHi OpraH1M Ta BfaCHUKU» BKITHOYAE KOMITETH
ynpaBniHHS, SKWO He 3a3Ha4YeHo iHLe.

CniBpO6GITHMKM LUKOSU Ta KONegxy

BaxnumBo, abu Bci, XTO Npautoe B LLKOSi YM KONeaxi, po3yminu BignoBiganbHICTb, SKY
HecyTb 3a 6e3neky. KepiBHi opraHu Ta BfacHukM MatoTb 3abe3neynTtun, abu nepcoHan,
AKUI Npautoe 6esnocepeHbO 3 4iTbMU, 03HANOMMBCA MPUHAUMHI 3 NEPLLOD YaCTUHO
LbOro nocibHuka.

KepiBHi opraHun Ta BNacHUKM, siki NPauio0Tb i3 BULLMM KepPiBHULTBOM Ta 0CO6NMBO 3
ocobamu, NnpusHayveHnmm BignoBigansHMMK 3a 6e3neky, NoBUHHI 3abe3neunTu, Wob Ti
cniBpoBITHMKM, AKi HEe NpautotoTb 6esnocepeaHbo 3 A4iTbMU, 03HANOMUINCS 3 NEPLLOID
YacTuHoto abo gogaTtkom A (CTucna Bepcia NepLloi YacTUHM) Lboro nocidHuka. Linm
NMUTaHHAM Mae 3anmMmaTucs nuile wkona abo konegxk. Came BOHM MatOTb OLLHUTU, AKUIA
NOCIOHMK Byae HaredeKTUBHILLIMM A8 NpaLuiBHUKIB | cnpuaTtn AobpobyTy aditen.

KepiBHi opraHu Ta BNacHUKN NOBUHHI 3a6e3NeYnTn HasBHICTb MEXAHI3MIB, SiKi
AornomaratTb nepcoHarny po3yMiTh Ta BUKOHyBaTK CBOI poni Ta 060B'A3KN, K BUKNageHo
y YactuHi nepwin (abo Jopatky A, y pasi HeobXigHOCTI) LbOro NocibHukKa.

LLlo 3amiHIO€E Lien NOCiOHUK?

Llen nocibHuk 3amiHoe coboto OKYMEHT «3abeanedyeHHsa 6e3nekun giten npu HagaHHi
OcCBITHix nocnyr Big 2022 poky». Tabnuus icTOTHMX 3MiH BKoveHa o [oaaTky F.
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MNMepwa yactuHa: 3axuct iHdopmauil AnNa BCbOro
nepcoHany

LLlo nepcoHan WKonu i Konemky Ma€ 3HaTu i pooutu

Miaxig Ao nuTaHb 6e3neKn 3 OCHOBHUM aKLeHTOM i KoOOpAUHaLiE Ha
AUTUHY

1. LLIkonun n konenxi, TakoxX IXHi NepcoHan — BaXnuea YacTuHa B6inbLu KOMMEKCHOT
cuctemun 6esnekun giten. Lito cuctemy onmcaHo y BU3Ha4€HOMY 3aKOHOM MOCIOHUKY
Working Together to Safeguard Children (Po6oTta pa3som ans 3axucTy giten).

2. 3abeaneyeHHsa 6e3nekn Ta 4OOPOOBYTY AiTen — BiANOBIAANBHICTL KOXHOTO.
KoxeH, XTo cninkyeTbCsa 3 AiTbMU i IXHIMK pigHMMK, Bigirpae neBHy ponb. [Ans
e(deKTUBHOIO BUKOHAHHSA LMX 060B’A3KiB YCi NpaLiBHUKKM MaloTb AOTPUMYyBaTUCS nigxoay,
B LEHTPI iIkoro — gutunHa. Lle o3Hayae, 1o BOHN NOBMHHI NOBCSKYAc nam’ataTti Nnpo
HauKpaLli iHTepecu QUTUHW.

3. >KogeH npauiBHUK HE MOXe MaTu NOBHOI KapTuUHM NoTpeb Ta 06CcTaBnH OUTUHW.
Akwo aiTam i ixHiM cim’amM HeobXxigHO OTpMMaTn HaneXxHy AoNoMory B NOTPiOHMI Yac,
KOXXEH, XTO KOHTAKTyE 3 HUMU, MOBUHEH BifirpaBaTu NeBHY poSib Y BUSBIIEHHI Npobnem,
0OMiHI iIHdbOpMaLieto Ta BXUTTI onepaTUBHUX 3axoaiB.

4. 3axucT i cnpusaHHA obpobyTy aiten 3a UMM NOCIGHMKOM BM3HAYaKTLCS TakuM
YUHOM:

3aXUCT AiTen Big HEHANIEXHOrO NMOBOIKEHHS;
e 3anobiraHHA WKOA4I MEHTanNbHOMY i Qi3MMHOMY 340POB’0, @ TAKOX PO3BUTKY AiTeN;

e 3abe3neyeHHs Toro, Wob aitn pocnn B ymoBax 6e3nekun 1 epekTMBHOro
NiKIMyBaHHS; a TaKoX

e BXMBaHHs 3axofis, abu B ycCix giten 6ynun Hankpalli pesynbTtaTu.

5. [itn — ue Bci ocobu, akmum He BunoBHMNocs 18 pokis..

Ponb nepcoHany wkin i Koneaxis

6. MpauiBHMKK WKIN i KONeaxis 0Co6NMBO BaXKNUBI, aaXe BOHW NepLuli Ai3HaTbCs
nNpo npobnemu, gonomararTb AiTAM, NIATPUMYHOTb IXHIM 4o06pobyT i 3anobiratoTb
eckanauii npobnem.

7. YBecb nepcoHarn BianoBigae 3a CTBOpeHHsI 6e3ne4Horo cepeaoBmLa, B AKOMy
AiTV MOXYTb BYUUTUCA.
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8. YBecb nepcoHan mae 6yt roToBUn BUABNATU OITEN, AKMM MOXE NPUHECTHU
KOpPWUCTb 3aB4YacHa gonomora“. 3aB4yacHa Jonomora o3Hadvae, Lo NigTPUMKa HagaeTbes,
SK TiNbKK Npobnema BMHMKAE Ha Oyab-AKOMY eTani XXUTTS AUTUHW, NOYMHAKOYM 3 NePLUNX
POKIB i 3aKiHYyO4M NiANITKOBUM BiKOM.

9. Byab-AKuMi NpauiBHUK, B SKOro BMHUKAOTbL 6yAb-sKi N06OBaHHS WOA40
[o6pobyTy ANTUHM, MaE BUKOHYBATM Npouenypu, BUKNageHi B nyHkTax 51-67. Y pasi
Oyab-IKOro NoBiAOMIEHHSA NepcoHan Mae 0yTn roToBUN NiATPUMYBATW couianbHUX
NpauiBHUKIB Ta iHLWWI areHLuii.

10. Y KOXHIiW wKoni i Konegxi mae 6ytn npMsaHayeHu BignosigansHMn 3a 6esneky,
akun byae nigTpumMyBaTU BUKOHAHHA nepcoHanomM oboB’s3kiB i3 3abe3neveHHs Ge3neku
Ta TiICHO cniBnpauBaTMMe 3 iHWKMK criyXbamu, 3oKkpema, MicLEeBO CryX0oto y
cnpaBax couianbHOro 3axucTty giten.

11.  [Npu3sHaveHun BignoBigansHWUM 3a 6esneky (i BCi MOro 3acTyrnHUKW) HaWiMOBIpHiLLe
3MOXe MaTu NoBHY KapTUHY 6e3nekoBoil cuTyauii i 6yge HanmbinbLw BignoBigHOK 0co6010,
LLIO 3MOXe KOHCYIbTyBaTW y pasi BUHUKHEHHSA NUTaHb, NOB’A3aHMX i3 6e3neKoto.

12. Y «CtangapTtax gnga sumtenis 2012 poky» BKasaHo, Lo BYMTENi (30Kpema,
ANpeKTopa) y Mexax CBOIX NpodeciiHnX 000B’A3KIB MatOTb OXOPOHATN JOOPpOoBYT Aiten i
3b6epiraTi OoBipy rPOMaACcLKOCTi 10 Npodecii BunTens®.

LLlo nepcoHan wkin i KonegxiB mae 3HaTu

13.  Bci npauiBHUKKN MalOTb PO3YMITUCH B CUCTEMAX LLKOMWM YM KONeoxXy, AKi
nigTpymyoTb 6€3neKy, TOMy IXHIO CTPYKTYPY Crig NOSICHIOBATW B NPOLEC BNaLUTyBaHHS
Ha nocagy. Lli cnctemu BkNoYaroTb Take:

e roniTuka 3axucTy giten (sika, OKpiM BCbOrO iHLWOro, Mae BKIo4aTH MoniTuUKy Ta
npouenypu, siki 3aCTOCOBYIOTLCA 3a hakTamu BpyTanbHOro NOBOMAXKEHHSA MK
OiTbMNn);

4 NoknagHo npo 3aBYacHy JonoMory HaBegeHo B po3aini 1 gokymeHta Working Together to Safeguard
Children (Po6oTa pa3om ans 3axucty aiten).

® [lis nokymeHTa Teachers' Standards (CtaHaapTv BUMTENIB) NOLUMPIOETLCS HA CTaXEPIB, AKi NPaLoTh
Ha[ OTPUMaHHAM CTaTycy KBanidhikoBaHOro BUUTENS, YCiX BUUTENIB, SKi 3aBepLUYIOTb 3aKOHOA4aBY0
BM3Ha4YeHWI nepiod BCTyny Ha nocagy (HoBsi kBanidikosaHi Bunteni [HKB]), a Takox BunTenis
NigTpPYMyBaHuUX LLKIn, Sk € 06’ekTom Aii «OcBiTHIX HopmaTmeiB» 3a 2012 pik (OuiHKa LWKINbHUX BYUTENIB)
(AHrnis).
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e roniTuKa NoBeAIHKM (siKa Ma€e BKIoMaTK 3axoam i3 3anobiraHHs LibKyBaHHIO,
30KpeMa, KibepLibKyBaHb, LIbKyBaHb Ha OCHOBI yrepemKeHb Yn AUCKpUMiHaLLii)®

e roniTuka noBeaiHkM nepcoHany (Yacom il Ha3nBaTb KOAEKCOM NOBEAIHKM) MaE,
OKpiM YCbOrO iHLIOro, BKNOYaTh CTypbOBaHICTb HN3BbKOTO PiBHS, 3BUHYBA4YE€HHS
NPOTWN NepcoHany i BUKPUTTS;

e BXMUTTS 3anobibKHMX 3ax0iB NO BiAHOLIEHHIO O AiTeN, siKi BiOCyTHI HA HaBYaHHI,
ocobnmBo y BUNagkax ta/abo npoTarom TpMBanux nepiogis yacy ta

e pOfb NPU3HAYEHOro BigNOBiAanbLHOro 3a 6esneky (3okpema, ocobu NpU3HayveHoro
Bi4MNOBIAANbLHOrO i BCiX MOro 3aCTYMHUKIB).

Konii noniTuk i nepLuoi YacTnHn Lboro gokymeHTa (abo, 3anexHo Big cutyauii, [logatky
A) cnig HagaBaTy BCiM NpauiBHMKaM Ha MOMEHT BCTYNy Ha nocaay.

14.  Yci cniBpobiTHMKM NOBUHHI NPONTK BIANOBIQHY NiArOTOBKY 3 NUTaHb ©6e3neku Ta
3axuUCTy aiten (Bkrovyatoum 6e3neky B IHTEPHETI, sika, cepeq, iHLWOoro, BKMoYae po3yMiHHS
OuiKyBaHb, pornen Ta 060B’s3KiB LLoA0 dinbTpauil Ta MOHITOPUHIY — 4OAAaTKOBY
iHpopMmauito amB. y NyHKTi 141) npu BCTyni 4o nocaan. HanoBHEHHS TAKOro TPEHIHTY Mae
perynspHo oHoBnoBaTucA. Kpim Toro, BeCb nNepcoHarn Mae 03HanomsioBaTues 3
AOMNOBHEHHAMM, SIKi CTOCYHOTbCS NUTaHb Be3nekn Ta 3axucTy Aiten (3okpema, 6esneku
KOPUCTYBaHHS |[HTEpHEeTOM) (Hanpuknag, Yepes eneKkTPOHHY NOLUTY, eNEeKTPOHHI
OloneTeHi Ta Ha Hapagax npauiBHKKIB), 3a NOTPeboto, LWOHANMEHLLE LLIOPOKY, abu
3006yTM HaBMYKK | 3HAHHS AN1s1 €PEKTUBHOIO 3aXUCTy OiTEN.

15.  Yci npauiBHMKM NOBMHHI BYT 03HANOMIEHI 3 MiCLLEBOI NPOLLEAYPO0 HagaHHS
3aB4YacHOI 4OMNOMOrM Ta PO3yMiTU CBOIO POSib Y HiN.

16.  Yci npauiBHMKM MatoTb BYT O3HANOMIEHI 3 Npoueaypoo nepeaadi NnoBigoOMIIEHb
y MicueBy cnyx0y y cnpaBax couianbHOro 3axmcTy AiTen Ta 3BepHEHb 3 METOHO
BU3HA4YeHUX 3aKOHOM OLIiHOK’ 3rigHo 3 3akoHoM npo aiten Bia 1989 poky, 3okpema, 3
posainom 17 (gitu, siki noTpebytoTb gonomorn) i posainom 47 (gitn, aki ctpaxaatotb abo
MOXYTb CTpaX4aTu Bif CEPMO3HOI LLUKOAN), SIKi MOXYTb MiTU 3a HanpaBliEHHSM, a TaKoX i3
POSII0, Ky BOHW, MOXIIMBO, OyaQyTb BUKOHYBATU B pamMKaxX TakuUX OL,iHOK.

17.  Yci npauiBHMKM MaOTb 3HATU, SK QiSTU, SAKLWO ANTUHA NOBIAOMUTD X NPO
OpyTanbHe NOBOAXKEHHS, eKCnyaTalito Y HEXTYBaHHS. lepcoHan Mae 3HaTu, sk
BMKOHYBaTN BUMOTY NpO 36epeXeHHA HanexHoro piBHA KOHMiaeHuinHocTi. Lle o3Havae,

6 Yci Wwkonu 3060B’A3aHi MaTW NONITUKY NOBEAIHKM (AOKNagHille YaTaiTe TyT). AKLWO KONemk BUpiLLye
3anpoBaanTy NOMITUKY NOBEIHKN, ii CNig AOBECTM A0 BiAoOMa nepcoHany Sk 3a3HayeHo BuLle.

" [loknagHo Npo BU3HAYeHi 3aKOHOM OLiHKM HaBeaeHo B po3aini 1 gokymeHTa Working Together to
Safeguard Children (Po6oTa pa3om ans 3axucTy gitewn)
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LLIO 3any4yaTtu 4o npoLuecy chig nuwe TUx, Koro noTpibHo, Hanpuknag, Npu3Ha4yeHoro
BignosiganbHoro 3a 6e3neky (41 MOro 3acTynHuka) i npauiBHUKa(-iB) MicLLeBOT Cryxoun y
crnpaBax couianbHOro 3axucty giten. lNpauiBHUKM HIKONM HEe MNOBUHHI 06iLATN OUTUWHI, WO
HiKOMY BinbLUe He pO3KaXyTb NPO NOBIAOMMAEHHSA NPo Byab-AKi dpakTn BpyTanbHOro
NOBOPKEHHS, OCKINbKK Le HaBpsad um byae B iHTepecax OUTUHN.

18.  Yci npauiBHVKM MalOTb 3anNeBHUTU XEPTB, L0 X CNPUAMaKTb CEPMO3HO i L0 BOHU
OTpMMaloTb NIATPUMKY 1 ByayTb y 6e3neLi. Y XepTB/ He Ma€e CKnagaTUCA BPaXKeHHs, Lo
BOHa CTBOPHOE Npobriemy BHACMIAOK NOBIOMIIEHHS NMPO 6yAb-AKY bopmy 6pyTanbHOro
NOBOAKEHHS Ta/abo HEXTYBAHHS. Y XepTBU TakoX HE Ma€e BMHUKATU Big4yTTS COPOMY,
SKLO BiH/BOHa NOBIAOMASAE NPO Ti YW iHWI pakTK.

19.  Yci npauiBHUKKM MatoTb YCBIOMINIOBATH, WO AiTU MOXYTb noyyBaTu cebe
HerotToBnmMmM abo He 3HaTU, SIK KOMYCb PO3MNOBICTU NPO Te, WO 3 HUMK BpyTanbHO
NOBOAATLCS, WO X EKCNNyaTyrTh ab0 HAMU HEXTYHOTb, @ TaKkoXx/abo MOXYTb He
cnpynmaTu Te, WO 3 HUMM BiabyBaeTbCs, SK Wwkoay. Hanpuknag, 4itn MoXyTb BigvyBaTtw,
LLO TX BeHTexaTb, NPUHMKYIOTL abo 1M 3arpoxytoTb. Lle moxe ByTn Yyepes iIXHIo
BPas3nuBICTb, iIHBaNigHICTb Ta/abo cekcyanbHy opieHTauito Y MoBHUK Bap'ep. Lle He mae
nepeLLKoAXaTuy npauiBHMKaM BUSABUTU NPOGECINHY 3auikaBeHICTb Ta NOCMifKyBaTMUCA 3
Npu3Ha4YeHnM BigNoBiganbHUM 3a 6e3neKy, AKLLO Y HUX BUHUKAKTb NepeXnBaHHAa Npo Ty
4n iHWY OUTUHY. Takox BaxnuBeo, Wob nepcoHan ymis Bubpatu cnocid, sk Hankpatie
OyaysaTu OOBIPNMBI BIAHOCUMHM, SIKi CNPUSIOTL CRINKYBaHHIO 3 AiTbMU Ta NigniTkaMmu.

3a YNM NOBUHEH CTEXUTU NepcoHan LWKOSU i KonemKy
3aByacHa AgonomMora

20. Byab-AKa ouTNHA MOXe OTpMMaTK KOPUCTb Bif, 3aBYaCHOI 4OMNOMOru, NpoTe yci
NpauiBHUKKX LWKIN i KONeaxis MatoTb 6yTM 0COBNMMBO yBaXXHUMKN 4O MOXIMBOT NOTpedU
OVUTUHW Y 3aBYaCHIN 4ONOMO3i, AKLLO BOHa:

e Mae iHBanigHicTb abo Mae NeBHWUN CTaH 300pOB’A | ocobnuei fogaTkosi NOTpedu;

e Mae 0cobnmBi HaBYanbHi NOTPEOU (He3anexHo Big HAasABHOCTI BU3HAYEHOI 3aKOHOM
«lMporpamm OCBITM, OXOPOHWU 340POB’S i MiKNYyBaHHA»)

e Mae noTpebu Woao NCUxiyHoro 340poB’s;
e € MONnoauM NiKryBanbHUKOM;

e BUABIISIE O3HAKM TOrO, WO 1T BTATYIOTb B @aHTUCOLianbHi Y1 KpUMiHanbHi 4,
3oKkpeMa, B 6aHamM, opraHi3oBaHi KpMMiHanNbHI rPYNy Y MeXi OKpyry;

e 4acTo BIOCYTHS/3HMKAE 3 yCTaHOBM No gornsay abo 3 gomy;
e PU3KNKYE CTaTW XXEpPTBOK CyvacHoro pabcTea, TOpriBni NoabMuU, CEKCyaribHOT UM
KpUMiHanbHOI ekcnnyaTauir;
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e PU3NKYE NOTpPanuUTW Nig BB paaukanbHUX NornsgiB abo ctatu XXepTBO
eKkcnnyaTauir;

e Ma€ YneHa poguHu, KM 3HaXo4MUTbCA B YB'A3HEHHI, abo € 06’ekTom 0bpa3s i3 6oky
0aTbKiB;

e nepebyBae B poaANHHUX o6CTaBMHaXx, SiKi € CKNnagHUMK ANs AUTUHW, Hanpuknaga,
3MNOBXWBaHHS HAPKOTUKaMKM Ta ankoronem, Nnpobrnemu 3 NCUXiYHUM 340POB’'sIM Y
Aopocnux i nobyToBe HAaCUNbCTBO;

e CcaMa 3MNOBXMBaE ankororiem Ta iHLWNMU HapKOTUKaMU;
e MoBepHynacs 4OAOMY 3 YCTaHOBM MO AOMNSAY;

e PU3KKYE CTaTW XXepPTBOK BpyTanbHOro NOBOAXKEHHS Yepe3 obpa3sy «4ecTi»,
Hanpuknag BHacnigoK KaniyTea XiHOYMX CTaTeBMX OpraHiB YM NpuMyCcoBOro
3aMiXOKs

e YCWHOBIEHA B NPMBATHOMY NOpsiaKy; abo

e TOCTIMHO BIACYTHA Ha 3aHATTAX, 30KpeMa, NOCTINHO BiACYTHA NEBHY YaCTUHY
LUKINTbHOrO OHS.

BpyTanbHe NOBOAXEHHS i HEXTYBaHHS

21.  Yci npauiBHMKM MalOTb 3HATU O3HAKN BpyTanbHOrO NOBOXKEHHS | HEXTYBAHHS
(auB. HWXYE), PO3YMITK, LLLO AiTK Nig4aTbCA PUBKNKY SK B KONEKTUBI LUKONW/Koneaxy, Tak
i 3@ MOro mexxamu, Booma i no3a 4OMOM, a TakoxX y Mepexi. BuasneHHs npodecinHol
LiKaBOCTi Ta PO3yMiHHSA, Ha O crif 3BepTaTy yBary — 3arnopyka 3aB4acHOro BUSBIIEHHS
akTiB OpyTanbHOro NOBOLKEHHS i HEXTYBaHHS, aby nepcoHan Mir BU3Ha4yaTu BUNaaKy,
Konu aitn notpedyroTb 4OMNOMOMN UM 3aXMCTY.

22.  Yci npauiBHMKM LWKIN i KONeAXiB NOBUHHI yCBigOMNOBaTH, WO BpyTanbHe
NOBOKEHHS, HEXTYBAHHS | 6€3NeKoBi NMTaHHA — YacTO NOB’sA3aHi Nogil, TOX iX
HEMOXITMBO OXOMUTU NULLE OAHUM BM3HAYEHHAM Y1 HA3BOK. Y OinbLUOCTI BUNaakKiB
npobremHi nuTaHHs 6yayTb HaknagaTucs.

23.  Ycim npauiBHukam, ane ocobnmeo NpusHavyeHomy BignosiganbHoOMy 3a 6e3neky (i
MNOro 3acTynHWKam) cnig BpaxoByBaTH, UM AiTU nepedyBatoTb Nig pU3MKOM BpyTanbHOro
noBoaKkeHHs1 abo ekcnnyaTtauii y cuTyauigax nosa ciMm’eto. HaHeceHHs wkoam y
no3acimMenHux cuTyauissx npunMmae pisHi gopmu, i 4itn MoxyTb 6yTn Bpasnuei 4o 6e3nidi
BMAIB LUKOOM, BKITlOYatoum (ane He 0bMeXyrumnch) cekcyarnbHe HacunbCTBO (Y TOMY Ymchi
AOMaraHHs Ta ekcrnnyaTtauito), JOMaLHE HAaCUNbCTBO Y 1X BNACHUX IHTUMHUX BiAHOCUHAX
(>KopcTOKe NOBOMAXKEHHS Y BiAHOCMHAX 3 NigsiTkamu), 3I0MMHHY eKcnnyaTtauito, ceprmosHe
HacUNbCTBO cepen Morodi, NoB’A3aHe 3 perioHanbHUMKU MexXaMu Ta pagukanisauito.

24. YBecb nepcoHars NoBUHEH 3HATW, LLLO TEXHOSONA — BaXXITIMBUN KOMMOHEHT Y
BUpILLEHHI 6araTbOX NUTaHb, SKi CTOCYOTbCA yoe3neyeHHs | 4obpobyTy. [itn
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nepebyBatoTb Nig pu3MKoM 6pyTanbHOro NOBOAKEHHS Ta IHLWMX OHMANH-PU3KKIB, @ TaKOX
pU3KNKiB 0COBUCTOrO cnifikyBaHHA. Y 6araTbox BuUnagkax opytanbHe NOBOSKEHHS Ta iHLLUi
pU3nKK BigbyBalOTLCS OAHOYACHO | B MepeXi, i B cnpaBXHbOMY XuTTi. Kpim Toro, gitn
MOXYTb BpyTanbHO NOBOAUTUCS 3 IHLWUMMM AOiTbMU B Mepexi. MoBa MOXe nTn npo
OpyTanbHiCTb, NepecnigyBaHHSA, NOBIJOMIIEHHS HA TEMY HEHABUCTI 40 XiHOK/YOMOBIKIB,
HagcunaHHsa 6e3 3roan oTpMMyBada HENPUCTOMHUX MOBIAOMIEHb, OCOBNNBO B YaT-
rpynax, a TakoX npo HagacunaHHsa obpasnueumx i nopHorpadidHnx 306paxkeHb TUM, XTO He
Xo4e OTPUMYBATU TaKUN KOHTEHT.

25. Y Bcix Bunagkax, sikWo y npawuiBHUKIB BUHUKAE HEBMEBHEHICTb, BOHU
3060B’A3aHi 3BepHYTUCA A0 NPU3HAYEeHOro BignoBiganbLHOro 3a 6e3neKky 4m noro
3acTynHuKa.

O3Haku 6pyTaanoro NOBOAKEHHSA i HeXTyBaHHA

26. BpyTanbHe NOBOAXEHHS: BN HEHANEXHOro NOBOAKEHHS 3 AUTMHO. [1eBHa
ocoba Moxe cTaBUTUCA BpyTanbHO UM HEXTYBATU AUTMHOLD, 3aBOAKOYUN LLUKOOW YN He
3anobiratoun wkogi. LLikoga moxe BkAOYaTM NOraHe CTaBMEHHS, WO He € Pi3nYHMM, a
TaKOX Hacnigku cnocTepiraHHA 3a NoraHnMM CTaBneHHAM iHwnX. Lle ocobnmneo
CTOCYETbCS BNIMBY Ha AiTen ycix hopm HacunbcTea B ciM’i. [10 Aiten MoxyTb 6pyTanbHO
CTaBUTUCS YNEHU POANHKN abo, SKLWO MOBa Nae Nnpo IHCTUTYLiIHY 0GCTaHOBKY 4
rpomagy — ocobu, sikux BOHM 3HaOTb abo piaLue iHwi ocobu. bpyTanbHe NOBOLKEHHS
MOXe ByTu nuwe B Mepexi. TeXHONOorio MoXHa BUKOpMUCTaTK, abv NOM’ SIKLUMTKU Oro B
cnpaBXHbOMY XUTTi. [iTn MoxyTb 6yTK 06’€KTOM BpyTanbHOrO NOBOOAXKEHHS 3 BOKY
aopocnoi ocobu un gopocnumx abo x 3 6OKy iHLWOI ANTUHKM YK OITER.

27. ®Pi3nyHe OpyTanbHe NOBOAXKEHHA: BN OpyTanbHOro NOBOLKEHHS, KA MOXE
nepenbavatn ygapu, TPSCIHHSA, KMAaHHSA, OTPYEHHS, ONikM abo oLnapeHHs, BTOMMEHHS,
3agyLweHHs abo iHWY gi3anyHy WKoay ANTUHI. Di3UYHOT LWKOAN TaKoX MoXe ByTn
3aBAaHo, AKLWO 6aTbKM Yn MiKNyBanbHUK BUragyoTb CUMNTOMU XBOPOOU Y HaBMUCHE
3apaxarTb AUTUHY.

28. EmouinHe GpyTanbHe NOBOAXKEHHA: NOCTINHE eMOLinHE HEHanexHe
NOBOOKEHHS 3 AUTUHOKO 3 METO 3aBAaTu BaXKKUX i HEraTUBHUX HaCnigKiB Ans
€MOLIHOro po3BUTKY AUTUHW. Lle MOXe BKntoYaTn nogaBaHHA OUTUHI igel, Wwo BoHa
HiYOro He BapTa 4M 1i He NbNATb, WO BOHA HEaAeKBaTHA YM LiHOBaHa nvLle B TOMY
BMNaAKy, konu Bignosigae notpebam iHwWoi ocobn. MoBa Moxe nTu npo Te, Wwob He
AasaTu OUTUHI MOXITMBICTb BUCIOBOBATH CBOI AYMKW, HABMUCHE 3MYLLYBaTh MOBYaTH
Y1 BUCMIOBATM Te, LLIO BOHM KaXXYTb YN AK KaXyTb. Take NOBOLKEHHSA MOXe NPU3BECTU
A0 TOro, W0 HeHaneXHi ovikyBaHHS Big Aiten 6yayTb cynepeunTu ix Biky abo piBHIO
pO3BUTKY. 3ragaHi Aii MOXyTb BKIOYATM B3aEMOI0, SKa BUXOOUTb 3a MEXi
MOXINUBOCTEN ANTUHM 3 YpaxXyBaHHSAM PiBHS ii pO3BMTKY, a TaKOX HagMipHa onika Ta
oOMeXeHHs1 AOCHILKEHHSA N HABYAHHS YM YTPUMYBAHHA OUTUHM Big 3BUYANHOT
couianbHoi B3aemogii. Lle moxe BknouaTh CnocTepeXeHHs 3a NoraHMMm CTaBMEHHAM
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iHWOT ocobu abo cNpUNHATTA Noro Ha cnyx. CnpaBa MOXe CTOCyBaTUCHA CEPUO3HOIo
LibKYBaHHS (30Kpema, KibepLbKyBaHHS), Yepes WO 4iTM YacTo BigyyBaloTb cTpax abo
Hebeaneky, abo x ekcnnyaTauii Yn posbelieHHs giten. [eBHUI piBEHb €MOLINHOMO
OpyTanbHOro NOBOAXEHHS MPUCYTHIN Y BCIX BUgax 6pyTanbHOro NoBOAKEHHSA 3 AUTUHOLO,
X0M i MOXe ByTH OKpeMo.

29. CekcyanbHe GpyTarnbHe NOBOMAKEHHA: O3HAa4Ya€e NpMMyc abo CNoKyLIaHHSA
ANTUHM abo Monoaol NAVHU A0 yYacTi B cekcyaribHUX fisix, ki He 060B’A3KOBO
nepenbayaloTb HACUNBLCTBO, HE3arNeXHo Bif TOro, Y1 YCBIAOMITOE OUTMHA, WO
BinOyBaeTbes. Li 4it MOXyTb BKNtoYaTn oisMYHUI KOHTaKT, 30KpeMa, Hanag, 3
MPOHMKHEHHSAM (Hanpuknag, 3reantyBaHHA abo opanbHU Cekc), a Takox ail 6e3
NPOHUKHEHHSA Ha KWwWTanT macTtypbadii, NouinyHkiB, TepTa N 4OTUKIB Yepes ogexy. Mosa
TaKoOX MOXe UTW Npo Ail 6e3 KOHTaKTy, Hanpuknag, Konuv aitn anenareca abo 6epyTb
y4acTb Y CTBOPEHHI 300paXKeHb CceKCyaribHOro xapakTtepy, CnoctepiraloTb 3a TakKumm
AisSIMK, KONK X 3a0X04YI0Tb MOBOANTUCS Y CEKCyalibHO HENPUMHATHUI CNOCI6 Yn roTyoTh
AUTUHY 00 yyacTi B 6pyTanbHOMY noBogXeHHi. CekcyanbHe HacunbCTBO MOXe
BigOyBaTUCS OHNAaWMH, a TEXHOSOri MOXe BUKOPUCTOBYBATUCH OS5 CIPUAHHA HACUbCTBY
odonanH. bpyTanbHe NOBOAKEHHS CEKCYanbHOro XapakTepy BYMHSAKOTb HE nuLie
4OsoBIKK. Lle MOXyTb pobuTK i XKiHKK, | iHWI AiTn. bpyTanbHe NOBOAXEHHS CeKkcyanbHOro
XapakTtepy Mix giTbMn — ocobnuee nuTaHHA 6esnekun y cgepi OCBiTU, TOX YBeCb
nepcoHan Mae po3yMiTu Le, a TakoX 3HaT1 NOMITUKY B CBOIW LLKOS YM Koneoxi Ta
npoueaypy Aiv y BiANOBigHIA cuTyauii.

30. HexTtyBaHHSA: NOCTiHA 3HEBara 4O OCHOBHUX Pi3UYHNX Ta/abo NCUXONOriYHUX
noTped ANTWHW, Lo MOXe 3aB4aTh CEPMO3HOI TPaBMU 300POB’H0 YN PO3BUTKY OUTUHM.
HexTyBaHHS MOXe BMHMKATK Mig Yac BariTHOCTI, Hanpuknag y pesynbtaTi 3rI0BXUBaHHS
MaTip’t0 HapKOTUKaMu Yn ankoronem. licna HapomKeHHA OUTUHN NOHATTS HEXTYBaHHS
MOXe cTocyBaTucs 6aTbka/maTepi abo niknyBanbHUKa, KU He 3aaTeH 3abe3nednTu
HaNeXHM XxapvyBaHHAM, OOArOM i MPUXUCTKOM (30Kpema, BUrHaHHS 3 A0MY YK
3aHen0baHiCTb); 3axuLaT AUTUHY Big (PI3NYHOT Ta EMOLIMHOI 3arpo3un Yn Hebesneku;
3abes3nedyBaTu HanexXxHUM HarnNs4 (BKMOYHO 3 BUKOPUCTAHHAM HEHaneXxHoro nepcoHany
Anga gornsgy) vy 3abesnedyBaTtin 4OCTYN OO BiANOBIAHOT MeAMYHOI 4ONOMOIY YN
nikyBaHHs. Lle Moxxe Takox BKIo4YaTh HexTyBaHHSA abo 6e3BignoBiganbHiCTb WoAo
OCHOBHUX EMOLIMHNX NOTPED ANTUHW.

Be3nekoBi nuTaHHA

31. YBecb nepcoHasn mae po3yMiTu NUTaHHSA Be3neku, siki MOXYyTb NOCTaBUTU OiTeN
nig 3arpo3y. O3Hakamu Toro, Wo AiTU 3HaxXo4ATbCS B rpyni puU3unKy, € Taki Aii K BXXMBaHHS
HapPKOTUKIB Ta/abo ankoront, HABMUCHE NMPOMYCKaHHA HaBYaHHSA, XXOPCTKE HACUMbCTBO
(noB’aA3aHe 3 perioHanbHMMKN MexaMun), pagukanisadis i 0GMiH oroneHnmu i
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HaniBoroneHMmMmn 3obpaxeHHaAMK Ta/abo Biaeo? sk 3a srogoto, Tak i 6e3 aroan. Hmxk4de
nepenivyeHi geski 6e3nekoBi NMTaHHA, AKi MalOTb PO3yMiTU YCi NpauiBHUKKN. [loaaTkoBa
iHcbopmMaLis Woao uuMx NUTaHb 3aXMCTy Ta iHpopMauis WoAo iHWKUX NUTaHb
3axucTy BKIo4veHa B [logatok B.

BpyTanbHe NOBOAXEHHS MiX AiTbMU

32. YBecb nepcoHarn NoBUHEH YCBIAOMMIOBATH, WO AITU MOXYTb OpyTanbHO
NOBOANTUCS 3 iHLWIMMM AiTbMM (OpyTanbHe NOBOMKEHHS MiXK 4iTbMMN) i, WO Taki MOXe
BinOyBaTUCS SIK Y LLKOMI YM KONeaxi, Tak i 3a Mexamu LUMX YCTaHOB, a TaKoX Yy MEpeXi.
Yci npauiBHMKM MatoTb YiTKO PO3yMiTU NOMITUKY | Npoueaypw LWKONN abo konemxy, sKi
CTOCYIOTbCA BpyTanbHOrO NOBOAKEHHS MiXK OiTbMW, | CBOK (PYHKLiO B NNaHi 3anobiraHHs
TakoMy MOBOKEHHIO Ta pearyBaHHS Ha CUTyaUito, SKLLO BOHM BBaXatoTb, WO AUTUHA
Moxe B6yTn yepes ue y Hebesneu,.

33.  Yci npauiBHUKM MOBUHHI PO3YMITH, LLO HABITb SKLO Y LUKOMi YN KONeLXKi Taknx
NoBigOMIIEHb HEMAE, L€ HE 03Ha4ae, WO LbOoro He BigdyBaeTLCs, MOXINBO, NPO Le
MNPOCTO HE NOoBIAOMNATL. BiaTak, Baxknumeo, wo0 y pasi BAHUKHEHHSI OyAb-AKNX
XBUIMIOBaHb LWOA0 OpyTanbHOro NOBOMAXKEHHSA MiXK AiTbMUM NpauUiBHUKN 3BepTanuca 4o
NpuM3Ha4YeHoro BignoeigansHoro 3a 6e3neky (abo noro 3actynHuka).

34. HeobxigHo, Wwob yci npauiBHUKM po3yMinn 3Ha4YeHHs1 60pOTbOUN 3 HENPUMHATHOLO
NOBELIHKOK MK AITbMW, YNCNEHHI NPUKNAaan SKOT HaBeeHO HMKYE | siKka 3a CBOEID CYTTHO
€ 6pyTanbHoto. NpUMEHLLEHHST 3HAYMMOCTI NEBHUX i, HANPUKNAaA, BioKMAAHHSA
CeKcyarnbHOro nepecnigyBaHHs 3 apryMeHTaMn Ha KLWTanT «MpPOoCTO XapT», «NPOCTO A4S
CMiXy», «4aCTUHa OOpOCHilaHHAY abo «XNonui € Xronui» MoXe NPU3BecTy 40 PO3BUTKY
KynbTypWy HENPUNHATHOI NOBELIHKN, HeBe3neyYHoro cepeaoBuLLa ANa OiTen, a B
HaWripwomMy BUNagKy — KynbTypu, B sKin BpyTanbHe NOBOIKEHHS € HOPMOLO, a Yepes e
AiTV BBaXaTUMYTb TaKy NOBEAIHKY HOPMarbHO | He ByayTb NPO HEl NOBIAOMNATH.

35. BpyTanbHe NoBOLKEHHS MiX AiTbMW HaWIMOBIPHILLE MOXe BKMNoYaTn, NpoTe He
obmMmexyBaTUCs TakuM:

e LIbKyBaHHs (30Kpema, KibepLbKyBaHHS, LibKyBaHHS HA OCHOBI yepeapkeHb Yn
ANCKpUMIHaUIT);

e OpyTanbHICTb IHTUMHUX OCOBUCTUX BIQHOCUH MiXK OiTbMKU (YACOM Ha3MBaETLCS
«BpyTanbHICTb BIQHOCUMH MiX Nignitkamm»);

8 O6MmiH 300paXkeHHAMM 3a 3rofo, 0COONMBO MiXK CTAPLLUMMM OiTbMU OOHOIO BiKY, MOXe BMMaraTu pisHoi
peakuii. Lle He 060B’A3KOBO 3MOBXMBAHHSA, MPOTE AiTM O4HAKOBO NMOBUHHI 3HATH, LLO Lie HE3aKOHHO,

BOAHOYAC, Y BUMNajKax, Komnu 3roau He Mae — Lie HeaakoHHicTb i 6pytansHicts. UKCIS (Paga
BenukobpuTtaHii woao iHTepHeT-6e3nekn) Hagae AoKnagHi KOHCynbTauil Wwoao
BUCTaBIISIHHA 300pakeHb i BiA€O 3 OrofieHNMM Ta HaniBoroneHMMn Tinamu.
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e (pisnyHe BpyTanbHe NOBOMKEHHSA, HANPUKIaA yaapu, LUTOBXaHHS HOMoH,
TPSCIHHSA, KyCaHHS, TAraHHA 3a Bosioccs abo iHwa isnyHa wkoga (Moxe
BKITHOMATN BUKOPUCTaHHSA OHNaNH-CKNagoBol, sika Cnpusie, CTaHOBUTb 3arposy
Ta/abo 3aoxouye GisznyHe GpyTanbHe NOBOAXKEHHS);

e CeKcyarnbHe HacunbCTBO®, 30Kpema, 3reanTyBaHHs, Hanag i3 NPOHUKHEHHAM i
cekcyanbHU Hanag,; (MoXe BKNoYaTn BUKOPUCTAHHSA OHManH-CKNaaoBoi, Ska
crnpusie, CTaHOBUTb 3arpo3y Ta/abo 3a0xo4ye cekcyanbHe HacUnbCTBO)

e cekcyanbHe nepecnigyBaHHsa ', Hanpuknag, 3ayBaXeHHs, XXapTu CeKcyanbHOro
XapakTepy i cekcyarnbHe nepecrnigyBaHHs B Mepexi, ke Moxe BiabyBaTucs sk
Take abo B Mexax WnpLLol cxemu 6pyTanbHOro NOBOAXKEHHS

e npumyc Byab-Koro 4o cekcyanbHux ain 6e3 noro/ii arogu, 30Kkpema,
NPUMYLLYBAHHA 0O CTPUMNTU3Y, CEKCyanbHNX AOTUKIB abo 3arMaTUCs CEKCOM 3i
CTOPOHHBLOK 0COBOI0;

e 06MiH 306paxeHHAMN Ta/abo Bigeo ' oroneHoro Ta HaniBoOroneHoro Tina, Ak 3a
3rogoto, Tak i 6e3 Hel (TakoX Bi4OMUI K cekceMeckn abo 306pakeHHs
CeKcyanbHOro xapakrepy, CTBOpPeHi Mmonoaar)

e anckepTuHr'?, akuii 3a3Bnyai o3Havae doTorpadyBaHHs Mig oasarom noanHu 6es
11 3rogm Ha ue 3 meToto NobauunTu 1i reHiTanii abo cigHuui, wWob oTpumaTn
cekcyanbHe 3a40BosIeHHs abo X NPUHU3UTY XKepPTBY, BUKITMKATK B Hel cTpec abo
TpuBOry; Ta

e HacWUbCTBO i puTyanu, NoB’sa3aHi 3 NOCBAYEHHSAM/HegobpuMm xapTamn (Moxe
BKIOYATW NepecnigyBaHHsA, bpyTanbHe cTaBneHHa abo NPUHMXKEHHS K cnoci6
MOCBATY B NEBHY rpyny, TAKOX MOXE BKITHOYATX OHMNAWH-CKNag0BYy).

KpuminanbHa ekcnnyaTtauia giten (KEL) i cekcyanbHa ekcnnyaTauia giten (CE[L)

36. KEO i CE[ — Bngun 6pytanbHOro ctaBneHHs, konvm nesHa ocoba abo rpyna ociob,
BMKOPUCTOBYKOUUN HEPIBHICTb CUMN, MPUMYLLYIOTb, MaHinymnoTe a0 0OMaHHUM LWNAXOM
NePEeKoHYOTb AUTUHY BpaTu yyacTb Y Aiax cekcyanbHOro abo KpuMiHanNbLHOro Xxapakrepy B
0OMiH Ha LWOoCb, WO xepTBa NnoTpebye abo xo4e, ANs OTPUMaHHSA 31104MHLEM YU
nocepegHUKOM hiHaHCOBOI BUrOAM YM A0AATKOBOIO NPEeCTUXKY, BUKOPUCTOBYHOUN METOOM
HacunbCTBa Ta NOrpo3un 3actocyBaHHs HacunbcTBa. CEL] i KELl MOXyTb MaTu HeraTMBHUM

9 [loknagHille Npo cekcyarnbHe HacUnbCTBO AMB. YacTWMHY 5 Ta gogaTtok B.

10 [Ina oTpumaHHs 4oAaTKOBOI iHCbopMaLii Npo cekcyanbHi JomaraHHa ame. YactuHy 5 i JogaTtok B.

" Moci6Hnk Pagun BenukoGpuTaHii Wwogo iHTepHeT-6e3neku: Sharing nudes and semi-nudes advice for
education settings (PekomeHgauisa o840 06MiHy OrofieHMMKM Ta HarniBOrosiloHeMM 306paXKeHHsIMK aAng
CUCTEM OCBITK)

12 loknagHiwe nNpo «anckepTuHM» AuB. y AoaaTtky B.
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BMAVB Ha fiTen, sIK Ha XJTONYUKIB, Tak i Ha giByaTok. Cepepq Aiten MOXyTb BYTHU Ti, KOro
nepemicTMnu (3a3snyan Lie Ha3MBaeTbLCA TOPriBnel NoabMn) Ang ekcrnyaTauii.

KpuminanbHa ekcnnyaTtauia giten (KEQ)

37. [Heski Bngn KEL MOXyTb CTOCYyBaTUCA OiTEN, SKUX CUSTOK YN MaHINynsuismm
3MYLLYIOTb NEPEBO3UTM HAPKOTUKM YK FPOLLI Yepe3d MeXi OKpyry, npautoBaT Ha
drabpurkax 3 BUrOTOBIEHHA MapuXyaHu, 3anmMmaTucs apidHMMKM Kpagikkamy y MmarasnHax
YN KMLLEHBbKOBMMU KpagikkaMmn. KpiMm TOro, CUMnor Ym MaHinynauiaMm ix MoXyTb
3MyLUYBaTK BYNHATW 3MI0MUHK, NOB’sI3aHi 3 aBToMObGinsmu, abo
MOrpoXKyBaTW/3acTOCOBYBATW A0 IHLLUNX CEPNO3HE HACUNBCTRO.

38.  [iTm MOXyTb ONUHUTUCS Y NACTLi Yepes Taky ekcnnyaTauito, agKe 31104MHLI
MOXYTb MOrpOXyBaTh XepTeam (Ta IXHiM poguHaM) 3aCTOCyBaHHAM HacunbcTea abo x
oBMaHHUM crnocobom 3arHaTtit X y 6opru. Ix MOXyTb 3MyLLYBaTU HOCUTK 36POI0 Ha
KLITanNT HOXiB abo X BOHM CaMi MOYMHAOTb HOCUTK HOXI ONA BiOQUYTTS 3aXUCTY Big
LLUKOAW, Ky MOXYTb 3aBAatu iHWi. OcKinbku AiTK, WO CTanu XXepTBaMmn KpUMiHarnbHoI
eKcnryaTauii, YacTo caMi CKOKKTb 3MT0MUHU, TXHIO BPA3NMBICTb SK XXEPTB 4acTo He
BM3HAKOTb 4OPOCHI i creuianicTi (3okpema, cTapLi 4iTu), ToMy 40 HUX HE CTaBNATLCA SAK
00 XXepPTB, HE3BaXato4un Ha LLIKOAY, SIKOT IM 3aBaanu. HasiTb skwo aitn HayebTo

39. Cnig 3a3HaunTK, WO OOCBIA AiBYaT, SKi CTanu XXepTBamMn KpUMiHanbHoI
eKkcnnyaTadii, MoXe CyTTEBO Bigpi3HATMCSA Big Aocsigy xnonuis. O3HakM MOXyTb
pi3HMTMCA, NPOTe creuianictam cnig nam’sitatu, n gis4yata pM3nKyoTb CTaTh 06’ekTamum
KpuMiHanbHoI ekcnnyaTadii. [NoTpibHO nam’aTaTt Takox, WO i Xnonui, i giByaTa, ski ctanm
XepTBamu KpUMiHanNbHOI ekcnnyaradii, 6inblie puankyoTb CTaT XXepTBaMn CeKcyarbHOI
eKkcnnyaTauil.

CekcyanbHa ekcnnyaTtauis aiten (CEQ)

40. CEL - pisHOBMA ceKkcyarbHOro HacunbCTBa Hag AitbMu. CekcyanbHe HacuUnbCTBO
MOXe BKoYaTU (Pi3UYHUI KOHTAKT, 30KpemMa, Hanag 3 NPOHUKHEHHAM (Hanpuknag,
3reanTyBaHHs abo opasnibHUIN CEKC), a TaKOX Ail 6e3 NPOHMKHEHHS Ha KwTanT
mMacTypObadii, NouinyHKiB, TepTa N OTUKIB Yepe3 oaexy. MoBa Takox Moxe NTu npo Aail
6e3 KOHTaKTy, Hanpuknag, Konu 4itm anenatbcs abo 6epyTb y4acTb Y CTBOPEHHI
300paxkeHb CeKcyaribHOro XxapakTepy, CrnocTepiratoTb 3a TakKMMK QissMU, KON iX
3a0X04YHOTb MOBOAUTUCSH Y CEKCYarnbHO HENPUNHATHUIA CNOCIO YN roTyIOTb ANTUHY 00
HacunbCTBa Yepes IHTepHeT.

41. Bwunagku CE[ moxyTb TpuBaTtu B Yaci abo 6yTn pa3oBUMU i MOXYTb CTaBaTUCA
0e3 Bigoma 6e3nocepeaHbO ANTUHU, HANpuKnag, Konu iHwi obMiHTLCS Bigeo abo
300paKeHHAMM 3 HUMM Y CoLjianbHUX Mepexax.

42. CE[ moxe CnpUYnMHUTL HEraTMBHUI BNMB Ha Byab-AKy OUTUHY, SIKY 3MyCUNK
OpaTtn yyacTb y fisix cekcyarnbHoro xapakrepy. Lle ctocyetbes i 16- Ta 17-pivHnX
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nigniTkiB, ki B 3aKOHHOMY NOPSAKY MOXYTb AaBaTu 3rody Ha cekc. [lesiki AiTn MOXyTb He
yCBIiQOMNIOBATW, LLO X eKCrnyaTyoTb, HANpUKaz, Konv BBaxarTb, Wo nepebysatoTb Yy
LLMPUX POMAHTUYHUX CTOCYHKaX.

JomMallHe HacuNbLCTBO

43. [omallHe HAacunbCTBO MOXE BUPaXaTUCS Y PI3HUX OisX i HOCUTK pa3oBuii abo
CUCTEMHUIN XapakTep. Take HacCUbCTBO, 30KpeEMa, MOXe BYTU NCUXONOriYHUM,
di3n4HMM, cekcyanbHUM, iIHAHCOBUM YM eMOLINHUM. [iTM MOXYTb CTaTW XXepTBaMu
AOMaLUHBbOro HacunbcTBa. BoHn MOXyTb nobaunTu, nodyTn abo BigyyTH Hacnigku
HacunbCcTBa BAoma Ta/abo cTpaxaaTu Bid AOMALLUHbOIO HACUITLCTBA Y BNACHUX iIHTUMHUX
ocobucTnx cTtocyHkax (bpyTanbHICTb BIiAHOCUMH MiX nigniTkamu). Yce ue Moxe matu
PYMHIBHWUI | AOBrOTpMBanNuin BNMB Ha iXHE 340POB’S, bnaronony4yys, po3BUTOK i
MOXIMBICTb BUNTUCA.

KaniyrBo XxiHounx ctateBux opraHiB (KXXCO)

44, HesBakatoumn Ha Te, Wo BCi NpauiBHUKK 30060B’s13aHi NOBIAOMMAATU NPU3HAYEHOro
BignoBiganbHoro 3a 6e3neky (abo Moro 3acTynHuKa) Npo BCi 3aHEMOKOEHHS 040
KaniuTea XiHo4ymx ctateBux opraHis (KXXCO), Ha BuMTeniB noknageHo oco6nmBumn
npaBoBuUi 060B’A30K '3, SAKLIO B NpoLieci po6oTN BUNTENIO CTaHe BiAOMO MPO BMMNaO0K
KaniuTea XiHOYMX CTaTEeBUX OpPraHiB y AiBYMHU, SKiM LLe He BUNOBHUMNOCSA 18 pokiB,
BUMTESb MOBUHEH MOBIAOMUTM NPO Le B Noniuito. [ns oTpuMaHHA 4o4aTKoBOI
iHdpopmauii aus. ctop. 154.

lNMcuxiyHe 3a0poB’a

45.  Yci npauiBHUKM NOBUHHI Nnam’aTaTu, Wo npobnemum 3 NCMxidyHMM 300POB’AM
MOXYTb Y A€SKUX BUNagKax CBig4yMTh Npo Te, Wo ANTUHA nocTpaxgana abo € pusuk Toro,
LLIO BOHA MOXe nocTpaxaaTu Big 6pyTanbHOro NOBOLXKEHHS, HEXTYBaHHS Y
ekcnnyaTauil.

46. [HiarHocTtyBaTu npobremu i3 NCUXiYHUM 340POB’SIM MOXYTb JMLle crneujianicty 3
BigNoBiAHOO NigrotoBkot. BogHo4vac, BUKNagaubKkui ckiag Mae MOXIMBICTb LWOAHA
crnocTtepiratu 3a A4iTbMu, a BiATak MOXe BU3HaYMTU TUX, YNA NoBediHKa Aae 3Mory
NPUNYCTUTW, WO B HUX NpoBnemMn 3 NCUXiYHUM 340POB’AM abo iCHYE PU3MK PO3BUTKY
Takmx npobnem. LLkonu Ta konegxi MOXyTb CKOPUCTATUCS HU3KOK PEKOMEHAALIN, SKi
AOMOMOXYTb IM BU3HAYMTKM AITEN, SKi NOTPeObyoTb 4OAATKOBOI NIATPUMKN NCUXIYHOTO
30,0pOB’s, 30Kpema, MoBa nae nNpo poboTy 3i CTOPOHHIMK OpraHi3auismMu.

'3 3rigHo 3 posaainom 5B(11) (a) 3akoHy 2003 poky Npo 3aGOPOHY XIHOYOro 06pi3aHHA TEPMIH «BUUTENbY
3acTocoBaHo A0 AHMIT BU3HAYa€ETbCH SIK 0coba, BU3HaYeHHs kol HaBeaeHo B po3aini 141A(1) 3akoHy npo
ocBiTy 2002 poky (ocobu, ski € HarimaHuMmmn abo 3anydeHMMn 40 BMKNagaLbkoi poboTH y LKOMNax Ta iHLWmMX
ycTaHoBax AHiN).
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47.  £KWwo y npauiBHWUKIB BUHUKNM NODOKOBAHHS LLOA0 NEBHOT AUTUHN, LLIO BOAHOYAC
CTOCYyeTbCS | 6eanekn, cnif HeranHo BXUTK 3axo4iB, AOTPUMYHYNCH YUHHOT NOSTITUKN
3axXUCTY fiTeN, a TaKoX 3BEPHYTUCSA 4O NPMU3HAYEHOro BigNoBiganbLHOro 3a 6esneky um
NOro 3acTynHuKa.

Cepno3He HacCuUNbLCTBO

48. YBecb nepcoHarn NOBMHEH 3HATWU O3HaKM TOro, WO AiTK nepebyBatoTb y HebesneLui
abo NoB’A3aHi 3 BaXXKUM HACUNbHULBKUM 3110MMHOM. MoxnnBo, 36inbLumnacs BigCyTHICTb
Ha 3aHATTAX Y WKoMi abo koneaxi, aMiHUIMCA apysi abo CTBOPUIIMCA BIGHOCUHMU 3i
cTapwmmm ocobamm 41 rpynamm, CyTTEBO NOripLIMAach YCNilWHICTb, O3HAKK
CaMOCTINHOrO HaHECEHHS TpaBM YM CYTTEBI 3MiHM B camMonoYyTTi, abo 03HaKku Hanagy
abo TpaBMU HE3PO3YMINOro NoOXogkeHHs. NogapyHkn abo HoBI pedi 6e3 NOSICHEHb TaKOX
MOXYTb CBIiAYMUTW NPO Te, WO 3 AiITbMU NoYanu cninkysaTnucs abo 3anyyunm ix ocobu,
NOB’A3aHi 3 KPUMIHaNbHUMK CTPYKTypamu abo 6aHgamu, a Tomy AiTn MOXYTb OyTH B
HebeaneLi Yepes3 pu3nK KpUMiHanbHOT ekcnryaTauil.

DopatkoBa iH(popmauis Ta nigTpUMKa

49. Binomua pekomengauia What to Do if You Are Worried a Child is Being Abused:
Advice for Practitioners (Ak giatn, 9kwo y Bac BUHUKIN NEPEXUBAHHSA, WO ANTUHA
nepebyBae nig BnnneBom 6pyTanbHOro noBoaAXeHHs. Nopaan Ans npauiBHUKIB) MICTUTb
GinbLe iHdopMaLii NPO PO3YMIHHS | BUBHAYEHHS NOHATb «BpyTanbHe NOBOAXKEHHS» i
«HEXTYBaHHSA». Y pekomeHaauii BUCBITNIEHO NPUKIagn MOXIMBMX 03HaK BpyTanbHOro
NOBOKEHHSI | HEXTYBAHHS, IKi CTaHYTb 0COBMBO KOPUCHUMW NS MEPCOHAnIB LUKin i
koneaxis. Ha Be6-canti NSPCC (HauioHanbHOro rosapmucTtea 3anobiraHHs }KOPCTOKOCTi
LLIOAO AiTen) TakoX po3MilLeHO KOPUCHY AoaaTKoBy iHhopmauito npo bpyTanbHe
NOBOKEHHS | HEXTYBAHHS, | Ha WO cnif 3BepTaTy yBary.

50. [Oopatok B micTuTb BaxXnuBy agoaatkoBy iH(phopMauito NPO KOHKPETHi
pi3HOBMAM OpyTanbHOro NOBOMAKEHHSA i NUTaHHA 6e3nekn. KepiBHUKM WwKin i
KoneaXiB, a TaKOX NepcoHar, AKM1 npayre 6esnocepeaHbO 3 AiTbMU, MaOTb
o3HanomuTuca 3 flogatkom B.

LLlo nepcoHan WKOMU Ta KonemxXy Mae poouTun, AKLWO B HUX
BUHMKAE XBUSTIOBaHHA NPO AUTUHY

51. 3 mipkyBaHb ybe3neyeHHs nepcoHany, k1 npautoe 3 4iTbMu, AOUINBHO
AOTPUMYBATUCA CTaBIIEHHA Ha KWTanNT «ue Mormno crtatuca TyT». Konu mosa nge npo
A06pobyT ANTMHM, NPaLiBHUKN NOBUHHI 3aBXAM AIATU B HAMKpPaLWMX iHTepecax AUTUHMN.

52.  Akwo y npauiBHMKa BUHWKaOTb Byab-AKi MipKyBaHHSA LWOA0 J06pobyTY ANTUHN,
BiH Y/ BOHa Mae€ OiaTn HeranHo. Ha cTopiHui 22 HaBeOeHO cxeMy fil, sika BU3Havae
npouenypy Ans nepcoHany, SKwo B NpauiBHUKIB BUHUKHYTb MUTAHHA WOO0 ANTUHW.
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53. VY pasi BUHUKHEHHS Byb-AKOro 3aHEMOKOEHHS NepcoHan Mae A4oTpuMyBaTmUCS
NONITUKM 3aXUCTY AITEN, sika Aie B IXHIN opraHisauii, i nocninkyBaTmuca 3 NpusHa4YeHnm
BignosiganbH1UM 3a 6e3neky (abo Moro 3acTyrnHUKOM).

54.  Micna yboro 6yge Tpu BapiaHTh in:

e KepyBaHHA NIATPUMKOK ANUTUHU Ha BHYTPILLHBOMY PiBHI Yepes npouecu
NigTPUMKK, SIKi 3abe3neyye BracHa nacTopcbKa MiICist LUKOSIM YK KONeaxKy

e MpoBedeHHs OLHKN ANnA HaaaHHA 3aB4yacHol gonomorn '* abo

e [l0ga4a 3BepHEHHA OO0 BU3HAYEHUX 3aKOHOM CJ'Iy)K615, I'IpI/IMipOM, agXXe JuTnHa
MOXe n0Tpe6yBaTm, n0Tpe6ye Yn CTpaxKaae abo Moxxe 3a3HaTu LWKoaMW.

55.  [lNpusHayveHun BianosiganbHMM 3a 6e3neky (abo Moro 3acTynHUK) MOBUHHI 3aBXAM
OyTn Ha Mmicui N5t 0BroBOPEHHs NMUTaHb 3aXUCTY. AKLLO Y BUHATKOBUX CUTYyaLisX
Npu3Ha4eHoro BignosiganbHoro 3a 6e3neky (abo Noro 3acTynHuKa) HeMae Ha Micli, Le B
XXOOHOMY pasi He Mae Npu3BecTn A0 BigknagaHHs BignoBigHoI Aii. NepcoHan noBuMHeH
3BEPHYTUCA 00 KOMaHAM BULLIOrO KepiBHULTBA Ta/abo oTpumaTn KOHCYnbTalilo B
Mmicuesin cnyx6i y cnpaBax couianbHOro 3axucTy aiten. 3a Takux 06CTaBuH NPO BCi BXUTI
3axoau ssikomora LwBuALLe chnif NoBiAoOMNATY NPU3HaYeHoro BignoBsiganbHOro 3a 6esneky
(abo noro 3acTtynHuka).

56. [MpauiBHMKN HE NOBUHHI AymMaTw, WO SKMICh Korera abo iHWuKr cneuianict BXuse
3axofiB i nepegacTtb iHpopMauito, sika Moxe ByTn Baxnmneor ans 6e3nekn ouTuHu. BoHn
MaloTb Nam’aTaTu, WO BYacHMM 0BMIH iHGhopmMauieto — 3anopyka epekTUBHOro
BUSIBMIEHHS, OLHKM Ta NPU3HAYeHHs BiANOBIAHOI MOCAYrK, NpU LLbOMY HEMA€E 3HAaYEHHS,
4K Le konm npobremy BUABUIM BriepLle, Yn ToAi, Konu B MicLeBin cnyxbi y cnpasax
couianbHOro 3axucTy AiTen Bxe BiAOMO Npo AUTUHY (Hanpuknag, notpebytoya guTnHa
abo guTtuHa 3 nnaHom 3axucty). OBMmiH iHpopmauie: nopaam Ansa NpaLiBHUKIB, AKi
Ha4aKTb NOCNYIN i3 3aXUCTY AiTen, monoai, 6aTbKiB Ta ONikyHiB, AonomMararTb
nepcoHany, SKUn Mae npumMMmaTu pilleHHs Wwoao odmiHy iHgopmauieto. Lis koHcynbTauis

4 NopaTkoBy iHOPMALLilO MPO OLHKM AN 3aB4acHOT 4OMNOMOrU, MOMOXKEHHS MPO MOCMYry 3aBY4acHOI
A0onoMoru Ta Nocnyry ouiHk1 HaBeaeHi B yacTuHi 1 gokymeHta Working Together to Safequard Children
(PoboTta pasom anst 3axucTy giten).

5Y yactuHi 1 gokymenta Working Together to Safeguard Children (Po6oTa pa3om ans 3axucTy aitein)
3a3HayeHo, L0 NapTHepW, SKi 3aNMalTbCa NMTaHHAMU 6e3nekr, NOBUHHI OnyGriikyBaT NOPOroBMn
OOKYMEHT, SIKUA Mae MIiCTUTK KpUTEPii, 30Kkpema, piBeHb NOTpebu, Konv cnpasy chnig nepegatv 4O MicLEBOI
cnyxbu y cnpaBax couianbHOro 3axucty diTen Ans OLUiHKM Ta BU3HAYEHUX 3aKOHOM CNyx0, K e
BCTaHOBIEHO B po3ginax 17 i 47. Micuesi opraHv Bnagu pasom 3i CBOiMM NapTHeEPaMu NOBUHHI po3pobuTu
Ta onybnikyBaTu MicLieBi MPOTOKONW ANS OLiHKK. Y MiCLLeBOMY NPOTOKOSi MatoTb OyTW BUKNAAeHi YiTki
AOMOBIEHOCTI LWOoA0 TOro, kUM YmMHoM Byae BiabyBaTucs kepyBaHHS cripaBamu, KONn OUTKHY BXe
nepegagyTb A0 MiCLEBOI Cy0KM y cnpaBax couianbHOro 3axucTy AiTen.
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BKIOYAE CiM 3010TUX NpaBui 0OMiHY iHGbopMaUi€ero | MipKyBaHHSA, NOB’A3aHi 3 3aKOHOM
npo 3axucT gaHmx 2018 poky (DPA) i 3aransHnm pernameHTom BenunkobpuTaHii npo
3axuct gaHnx (UK GDPR).

57. DPA i UK GDPR He 3a60poHsil0Tb OOMIiH iHchopMmaui€eto 3 meToro
3abe3neynTn 3axmUCT giten i nigTpUmaTH ixHin Ao6poobyT. Y pasi BUHUKHEHHS Oyab-
SIKMX CYMHIBIB 040 06MiHY iHbopMaLieto nepcoHany cnig 3septaTtucd 40 NpU3HayYeHoro
BignoBiganbHoro 3a 6e3neky (abo noro 3actynHuka). Ctpaxam npo obMmiH iHbopmauieto
He MOXXHa J03BOJSIATM CTaBaTW Ha 3aBafi HeoOXiQHOCTI 3axuwaT Ta niaTpumaTti
[o6pobyT giTen.

OuiHKka ans 3aBYacHoOI A4oNoOMoOru

58.  Akwo 3aB4acHa gonomora gopedHa, Npu3HadeHui BignoBsiganbHui 3a 6esneky
(abo noro 3acTynHuK) 3aranomMm 6yayTb 3aMMaTUCS CRISIKYBAHHAM 3 iHLWMMW areHuismu Ta
OpraHi3oByBaTU OLIHKY MK areHuisiMu1, BUXOASYM 3 KOHKPETHUX YMOB. MOXnnBO,
nepcoHany goseaeTbcs 3abesnevyBaTtv NIATPMMKY iHLWIMM areHuigam i cnewianictam nig
4yac NpoBeAEHHS OLHKM ANs 3aBYaCHOI 40MNOMOrM, a AEKONM BUKOHYBATK (OYHKLii
NPOBIAHOrO NpaviBHUKA. AKLLO cuUTyauis ONTUHU HE NOKPAaLLYETLCA YM MOripLIYeETbCH, 3a
yciMa Takumu Bunagkamm cnif, NOCTIMHO CTEXMUTU, pOo3rnagatoydn BapiaHT 3BEPHEHHS Y
MmicueBy cnyx0y y cnpaBax coujianbHOro 3axmcTy AiTen 3 MeTOK NPOBECTM OLHKY Ta
OTpMMaTu BU3HAYEHi 3aKOHOM MOCIYTH.

Bu3HayeHi 3aKOHOM OLliHKM colianbHOro 3axucTy giten i nocnyru

59. AKwo anTUHaA cTpaxaae abo Moxe NnocTpaxaaTv, BaXMBO HeramHo
3BEpPHYTUCSH Y MicLeBY CnyxX0by y cnpaBax couianbHOro 3axucty giteu (i, AKWo
noTpibHo, B noniuito). 3sepHeHHs cnig nogasaTty, A0TPUMYHUNCE MICLLEBOT Npouenypu.

60. 3a gonomororo OuiHOK MiCLEeBOT CnyXbu y cnpaBax couianbHOro 3axmcTy AitTen
MOXXHa BCTAaHOBWUTW, A€ 3aBAal0Tb AiTAM LWKOAN 3a MexXaMu JOMY, TOX BaXXNnBo, abu B
npoueci NofgaHHs 3BEPHEHHS LLKONM | Koneaxi Hagasanu sikomora binbLie iHpopmadii.
Lle aactb 3mory B Mexax 6yab-sikoi OLiHKW PO3rNAHYTU BCi HAsIBHI JOKa3W LWKOAM Ta
3acTocyBaTu KOHTEKCTHUN nigxig. [loaaTkoBa iHdpopmauis goctynHa TyT: Contextual
Safeguarding (KOHTEKCTHMI 3axXuUCT)

61.  Ownnann-nnatdopma Report Child Abuse to Your Local Council (IMosigomntn

MicueBy pagy npo 6pyTanbHe NOBOAXEHHS 3 ANTUHOKD) CKEPYE HA KOHTAKTHWUIA HOMEpP
TenedgoHy BigNOBIAHOT MICLLEBOI Cy0KM y cnpaBax couiaribHOro 3axucTy OiTen.

MoTpebytroui Aitn

62. [loHATTs «noTpebytoya auTUHa» BM3HadeHe y 3akoHi npo giter 1989 poky sk
AUTUHA, sika HaBpsa Yn gocsrHe abo 3bepexe HanexxHun piBeHb 300pPOB’S Ta PO3BUTKY,
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abo une 300poB’s Ta PO3BUTOK, MMOBIPHO, 3HA4YHO abo we GinbLue noripwmtbcs 6e3
BigNOBIAHUX nocnyr; abo X AnTuHa-iHBanig. MicueBi opraHu Bragm 3060B’s3aHi
HagaBaTu NOCNyrn NOTPEBYOYMM LITAM 3 METOI 3aXUCTUTK X i IXHIM OB6pPo0YT. OUiHKY
cuTyauii, B AKin nepebyBatoTb NOTPeBYOYi AiTn, MOXHA NpoOBOAUTK 3rigHO 3 po3ainom 17
3akoHy npo giten 1989 poky.

[iTkn, AKi cTpaxaarTb abo0 MOXYTb CTpaXaaTu Big CEPMO3HOI LLKOAU:

63. MicueBi opraHu Brniagu 3a 4OMNOMOrM iHLWLMX OpraHisauin, SKLWOo AOPEeYHo,
30008B’A3aHi pobuTK 3annTn 3rigHo 3 po3ainom 47 3akoHy npo aitern 1989 poky, AKLWO Yy
HUX € OBIr'pyHTOBaHa NpMYKHa Nigo3proBaTH, WO ANTUHA CTpaxKaae abo MoXe CTpaxaaTu
BiJ Cepno3Hol Wwkoaun. Taki 3anuTu garTb IM 3MOry BUPILNTK, YN NOTPIOHO iM BXMBATU
3axogis, Wo6 3axMcTnUTN OUTKHY i 3abeaneuntn in [obpobyT. Kpim Toro, 3anutu
000B’A3KOBO MOAATHLCS, AKLLO BUHUKAE XBUNKOBAHHS Y 3B’A3KY 3 HEHaNEeXHUM
cTaBneHHAM. Lle NoHATTS BKoYae BCi BUAW OpyTanbHOro NOBOLXKEHHS | HEXTYBAHHS.

Lo matloTb 3po6uTU MicueBi opraHu Bnagu?

64. MpoTarom ogHoro pobo4oro AHs 3 MOMEHTY MNOLAaHHS 3BEPHEHHS CoLjianbHUi
npauiBHUK K NpeAcTaBHUK MiCLEBOI BNaan NOBUHEH NIATBEPANTU BigNPaBHUKY MOro
OTPMMaHHS | MPUAHATY PiLLEHHA NPO Nogarblui KPOKM | BUA, NOTPIGHOro pearyBaHHS.
30Kpema, Len Npouec BKOYAE BUSHAYEHHSA TaKMX MOMEHTIB:

e 4y noTpebye AUTMHA HEranHOro 3axmUcTy, | Y1 NOTPIOHI TEpMIHOBI Ail;
e 4K NOTPIBHI ANTKHI Ta ii ciM’i Byab-aKi nocnyru, siki came;

e OMTUHa NoTpebytova, TOMY OLiHKY CUMTYauii, B sikii BOHa nepebyBae, cnig
npoBOANTM 3rigHO 3 po3ainom 17 3akoHy npo gitern 1989 poky. Y nepulin YacTuHi
nokymeHnTa Working Together to Safequard Children (PoboTa pasom gnga 3axucrty
AiTen) goknagHo onMcaHo NPouec OLiHKM

e iCHye OBrpyHTOBaHa NpMynHa Nigo3proBaTy, WO ANTMHA CTpaxaae abo moxe
cTpaxgaTtu Big CEPNO3HOI LLKOAW, YN NOTPIGHO pobuUTK 3annUTn, OUiHKY CcUTyauil, B
AKI ONMHMNAca AUTUHA, 3rigHo 3 po3ainom 47 3akoHy npo giten 1989 poky. Y
nepwwin YactuHi gokymeHTta Working Together to Safequard Children (PoboTa
pa3oM A58 3axXUCTy giTen) AoKNagHO OMMCaHO NPOLEC OLHKN, i

e NOTPiIOHI NoganbLUi OUiHKK cneuianicTis, Wob AoNOMOrTK MiCLLEBUM OpraHam
NPUNHATY pilLEHHSA WOoA0 NodarnbLlUmMX KPOKIB.

65. BignpaBHWK NnofaHHA NOBUHEH BiACTEXYBaTN CUTYaLi0, AKLO BKa3aHa
iHbopMmaLis He HaaxoauTb.

66. AKwo couianbHi NpauiBHUKN BUpILLATbL NPOBECTU BU3HAYEHY 3aKOHOM NepeBipKy,
nepcoHan NoBMHEH OOKMAaCTU MakCUMyM 3yCunb, abu HagaTn JonomMory (3a NiaTpuMKu,
SKLLO NOTPiIBHO, Npu3HaveHoro BignosigansHoro 3a 6e3neky (abo Noro 3acTynHuka)).
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67. SAKwo nicnga nogaHHsa cuTyauia OUTUHU He NOKPaLWMTBCS, BigNnpaBHUK NOBUHEH
PO3rNSAHYTU NepenivyeHi gani npoueaypu eckanauii, Wob NUTaHHS, siKi BUKINKaTb
XBUSNIOBAHHS, Oynu po3rnsaxyTi, i, WO HanBaxnusiwe - 06CTaBNHN UTUHU MOKPaLLMUINCS.

BeneHHs1 AOKyMeHTaUil

68.  Yci nepexunBaHHs, 0OroBOpPeHHs i NPUNHATI PILLEHHSA, @ TaKoX NiACTaBu AN unx
pilleHb NOTPIOHO hikcyBaTn B NMCbMOBOMY BUMMSAi. KpiMm Toro, ue ctaHe B npurogj,
SKLLO/KONM A0BeOEeTbCS BiAnoBigaTh Ha 6yab-sKi CKapru Woao Toro, siK LWKoMa Yn Konemx
BMpiWnnM cnpasy. IHopmauia mae 3bepiratncsa sk KoHigeHuUiHa B HaginHOMY Micui.
PekomeHayeTbCs 36epirati NOBi4OMITEHHS NP0 CTYPOOBAHICTb Ta 3BEPHEHHS MO KOXHIN
OWTUHI B OKPEMOMY [OCbE 3aXUCTY OUTUHM.

3anucu NOBUHHI MICTUTK Take:
e YiTKe i KOMMNJIEKCHE pe3toMe NOBIJOMIEHHS NPO CTYpOOBaHICTb;
e [lOKNagHi BiOMOCTI Npo Te, SIK Take NOBIOMIEHHS BIACTEXUNN Ta BUPILLIWNN; i
e 3anucka Npo BXWUTi 3axo4u, BUHECEHI pilLEeHHA Ta pe3ynbTar.

69. VY pasi BUHUKHEHHS Dyab-AKMX CYMHIBIB LLOOO BUMOT 0O BeAEeHHS AOKyMeHTau,il
nepcoHany cnig 3sepTaTucs 4o Nnpu3HadeHoro BignosiganeHoro 3a 6e3neky (abo noro
3acTyrnHuka).

Yomy Bce Ue TaK BaXnmBo?

70.  [itam BaxnmBo OTpuMyBaTh NOTPIOHY AonoMory B NOTPiGHUIM Yac, abun ycyHyTH
pun3nkn ona 6e3nekn n 3anobirTm NMTaHHAM, SKi YCKNagHIoKTbL CUTYyauito, 1 niaTpumaTtn
TXHIn oBpobyT. [locnigKeHHs Ta po3rnsag MiCLEeBOT NPaKTUKN 3aXUCTY AiTen BKOTpe
AoBenu, siky Hebeaneky CTaHOBUTb HECMPOMOXHICTb BXUTU e(PEKTUBHI N HEramHi
3axoaun '8. logaTkoBy iHbopMaLlito MPO Ornsaan MiCLLEBOI NPaKTUKN 3aXUCTY AiTei MOXHa
3HanTn B gokymeHTi Working Together to Safeguard Children (Po6oTa pasom gns
3axucTy aiten). HeHanexHi metoam poboTun BKIOYAKOTL Take:

e HEBMiHHS 3pearyBaTy Ta 3BEPHYTU yBary Ha paHHi 03Haku 6pyTanbHoOro
NOBOKEHHS! | HEXTYBaHHS;

e Hepbane BefeHHA OOKYMeEHTaUIl;

e HEBMIiHHS npucnyxatnuca oo AyMKU OUTUHN;

63 aHanizom po3rnsay Ceprio3HMX Cripas MOXHa 03HaMOMUTUCS 3a NOCUMNaHHAM
gov.uk/government/publications/serious-case-reviews-analysis-lessons-and-challenges.

20

Find this document and other translations of Part 1 of
Keeping Children Safe in Education in 13 community languages at kcsietranslate.lgfl.net



https://kcsietranslate.lgfl.net/
https://www.gov.uk/government/publications/working-together-to-safeguard-children--2
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/1123286/Learning_for_the_future_-_final_analysis_of_serious_case_reviews__2017_to_2019.pdf

e HEBMIiHHS1 NPOBECTM NEPEOLHKY NUTaHb, AKi BUKITMKANN 3aHEMNOKOEHHS!, KOS
cuUTyauil He nokpaLllyBanucs;

e BiACYTHICTb OBMiHY iH(bopmaUi€eo 3 NOTPIOHMMM NOABMU Y MEXaX areHuin i Mix
HUMW;

e HaATo MNOBINIbHUM OBMIH iIHhOpMaUiEto; i

e BIACYTHICTb 3ayBaXkeHb 4O PO6OTU TUX, XTO, CYAsiYM 3 YCbOrO, HE BXMBAE 3aXOAiB.

|.|J,O I1paL|,iBHVIKVI LLUKONU M KoJriegXxy MakoTb p06I/ITVI B pa3i BUHUKHEHHSA
MipKyBaHb wopao 6e3nekn umn npunyuweHb Woano rnesHoro npau,iBl-lea
wraTy

71. Y wkonax i konegpxkax MatTb 4iATn Npouecu n npouenypu, siki 6 3abeanevyBanu
BMpILLEHHSA ByAb-AKUX XBUNIOBAHb, NOB’A3aHMX i3 6€3NeKOot0, Yn 3BMHYBaYeHb (HEeMae
3HaYeHHS, HACKINbKN HEBAXITMBUX) NMPOTU NPaLiBHUKIB (30Kpema, nepcoHany
NoCTayaHHs, BOSIOHTEPIB i NiAPAOHUKIB).

72.  5KWwo y nepcoHany € 3aHENOKOEHHS LLoA0 3axucTty abo TBepoKeHHS Npo
3anofisiHHA WKoAN ab0 CTBOPEHHS PU3UKY 3anofifAHHA LWKOAWU AiTAM CTOCYETbCA
iHWoOro cniBpobiTHMKa (BKMNtOYaOun nepcoHan noctadaHHs, BONOHTEPIB i NiAPSAHVKIB),
TonAi:

e npo crpasy Tpeba NoBigOMUTM rONOBHOIO BYNTENS abo ANPEKTOpPa;

e SAKLWO NOBOKBaHHSA/3BMHYBAYE€HHS CTOCYOTLCS rOSIOBHOrO BYnTENs abo
AVpeKTopa, NUTaHHS cnig nepeaaTty Ha po3rnsag ronoBu NpaeniHHS, ronoBn
aAMIHICTPaTUBHOIO KOMITETY ab0 BnacHMKa HE3anexXHol LWKONK; i

e  SKLWO No6oBaHHSA/3BUHYBaYEHHS CTOCYOTLCH AMPEKTOpa, AKUN OQHOYACHO €
€AVHUM BITACHUKOM He3anexHoi WKonu, abo cuTyauii, Konu icHye KOHMMIKT
iHTepeciB y 3BiTi NpO cNpaBy ANPEKTOPY, NPO Le cnig nosigomMmuTtn 6esnocepegHbO
yNOBHOBaXeHin nocagosin ocobi (ocobam) micuesoi Brnaga (YNOMB). aHi Takoro
MicueBoro cnyx6oBusi Mae GyTy nerko 3HanTn Ha Beb-CTopiHUi MicLeBOi Bnagu.

73.  SAkwo y nepcoHany 3’'aBunucs noboroBaHHS woao 6esnekn abo 3BMHYBaYeHHS
NPOTW NpauiBHMKA (BKIMIOYHO 3 NepCOHarioM noctadaHHs, BONOHTEpPaMu Yn
nigpsagHuKamu), sike He BiANOBiAAE NOPOroBOMY PiBHIO HEGEe3neku, To4i NOBIAOMITEHHS
cnig nogasaTu 3rigHO 3 NOSITUKOD LLUKOSMN YK KONEeoXy, sika perynioe posrnsag
NOBIAOMIIEHb NMPO CTYPOOBAHICTb HU3BbKOMO PiBHA. [logaTKOBY iHCpOpMaLit0 MOXHa 3HaUTH
B YaCTUHI YeTBEPTIN LbOro nocibHmka.
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LLlo nepcoHan WKONM 4YM Konemky Mae poouTtu, AKLWO B HUX BUHUKAKOTb
MipKyBaHHS WOA0 MeToAiB 3abe3nevyeHHA 6e3neKku B LWKOJli Yn
Konemxi?

74.  Yci npauiBHMKN 1 BOSTIOHTEPWU MOBUHHI BMITU MOBIAOMIIATU NMPO HEHAMNEXHI Yn
HebeaneyHi MeToam Ta MOXNUBI BUNALKM HEBAANOMO 3aCTOCYBaHHS pexumy 6esneku y
LLKOMI Yn KONeaxi, a Takox po3yMiTu, Wo Ui Bunagku 0yayTe Ceprno3Ho posrnggaTucs
BULLIUM KEPIBHULTBOM.

75. HeobxigHo 3anpoBaanTu BiANOBIOHI NpoLeaypw NOBILOMITEHHS NPO NiJo3pu y
CKOEHHI HenpaBOMIipHUX iR, Wwob npo Taki npobrnemmn MoxHa 6yno NoBiAOMUTU BULLLOMY
KEPIBHULTBY LLIKOMN YM KONEOXY.

76.  AKwo npauiBHUK BigyyBae, WO HE MOXe NOBIAOMUTM NpauenasLo Npo npobnemy,
4K BBaAXKae, LLIO MOrO LWKMPI NOBIAOMIMNEHHS He Byae pOo3rnsaHyTO, MOXHa CKopuctaTmcs
IHWMMW KaHanamu ans noBigoOMIMeHb:

e 3aranbHW NOCIOHUK i3 iIHPOPMYBaAHHS MOXHA 3HANTK 3a NOCUMNAHHAM:
IHdopMaLirHI NOBIAOMMNEHHS ANS NPaLiBHUKIB NP0 HENPABOMIPHI Ail

e TenedoHHa cnyxba niaTpnmkmn HauioHanbHOro ToBapmncTea 3anobiraHHs
XXOPCTOKOCTI WoA0 AiTer Ans iHhopMyBaHHA NPO HENPAaBOMIpPHI Aii AOCTYNHa SK
anbTepHaTUBHUI LWNAX ANA NpauiBHUKIB, SIKi HE BigYyBalOTb CIPOMOXHOCTI
BMUCITOBUTU 3aHEMOKOEHHS LWOAO HEBAAY Y NMUTAHHAX 3axMCTy AiTen Ha
BHYTPILLHLOMY PiBHi, b0 MatoTb 3aHEMNOKOEHHS LWOAO TOro, AK IXHS LWKoNa yn
Konemx poarnagae npobnemy. NepcoHan moxe TenedgoHysaTtn 3a Homepom 0800
028 0285, niHia goctynHa 3 08:00 paHky go 20:00 Bevopa 3 noHeinka no
n'aTHMuo Ta 3 09:00 oo 18:00 y BuxigHi AHi. email: help@nspcc.org.uk 7.

7 Kpim Toro, npaLjiBHMKM MOXYTb NCATX NUCTU 3a TaKo aapecolo: HaljioHanbHe ToBapUCTBO 3anobiraHHs
XopcTokocTi wogao aiten — National Society for the Prevention of Cruelty to Children (NSPCC), Weston
House, 42 Curtain , Road, London EC2A 3NH.
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LOil, AKWO BMHUKaE XBUNOBaHHA NPO AUTUHY

Y nepcoHany BUHWUKINO 3aHENOKOEHHS NP0 AUTUHY, HEranHO BXUBalOTLCH Aii wkonu/konenxy
3axoau. lNepcoHan AOTPUMYETLCS CBOET MONITUKN 3aXUCTY AiTen i o
CMiNKy€eTLCA 3 NPU3HaYeHUM BignoBigansHUM 3a 6e3neky’ I Aii iHwoi areHuii :
I I
MopaBaTtu 3BepHEHHS He NOTPIGHO, Y pasi MpusHayeHun BignoBiganbHUK
LKona/konemx BX1BalTb NOTPIGHUX eckanauii 3a 6e3neky abo nepcoHan
Ail, MOXNUBO, BKITHOYHO 3 nopaeTbCs noAaTb 3BePHEHHS® A0 cryx6u
niaTpUMKoo, sIKy 3a6e3nevye BrnacHa 3BepHeHHs® y cnpaBax couianbHOro 3axucty
nactopcbka Micisi, Ta/abo 3aB4acHoro AaiTen (a TakoX, AKWO NOTPiGHO,
NiATPUMKOIO?, KOHTPOSbL Ha Micui TenedoHyOTb A0 Noniii)

o o I o b
F=—="=—=~-= pecce=-- Fe === oo == ===
| AuTuHI noTpiGe I I Poagin 47* [ Pospin 17 I : OdpiuiiiHol nepesipku |
I HeranHum I I BuMarae I BuMarae : I He NoTpiGHO: I
I 3aXuUCT: : | Hanexwoigii: | | He_mexmm Aii: I I Binl:lpaBHVIKa |
| BiAnpaBHUKa | |  BignpaBHMKa | | BIFIr.lPaBHVIKa | I nosigomneHo I
| nosigomMneHo I | nosigomneno ! | MoBiAomAneHo : I I
'-———L———— L e e e e b = - ._____t____J
e, L AN —— m—— =t = = -

[ HanexHi o BusiBUTH I BusiBuTy I Likona/konemk posrnsaae
I TepmiHoBi gii | | AVTUHY, SIKiiA | I notpe6ytouy | MOXIMBICTb OL{iHKWU MiATPUMKM,
| BUKOHY€E 1 | 3arpoxye | I OUTUHY® Ta 1 fAIKy 3abe3neyye BrnacHa
| coujianbHui 1 | HeBe3aneka 1 I BU3HAYUTH I nacTtopcbka Mmicisi, Ta/a6o
1 npauiBHUK, I I shaunoi wkoau*: I | HanexHun BuA ! 3aB4acHoOI niaTpumkn? goctyn
| noniuin a6o U ownuenitnnan | 1 NiATPUMKM I [0 yHiBepcanbHUX nocnyr ta
| NSPCC5 : 1 3aXMCTV ONTUHM : | : iHWIMX 3aco6iB NiATPUMKHM
_______ I o e e o o R
v
MepcoHan 3060B’A3aHMI YCiNsKo NiATPUMYyBaTU colianbHUX NpaLliBHUKIB.

MpauiBHuKKM (30Kpema, i NpU3HaYeHU BianoBiganbHU 3a 6e3neky (a6o Moro 3acTynHuUKK) B pasi notpebu) |
MOBUHHI NOCTINHO cnocTepiratu 3a o6cTaBMHaAMM y XUTTi AUTUHM, AKLWO NOTPIOHO — NnoAaTn NOBTOPHe
3BEpPHEeHHS, Wo6 yneBHUTUCS, WO CUTYyaLisi B AUTMHU NOKpawyeTbes. Ha nepwomy micui NoBUHHI 3aBXAn
OyTn Hankpalli iHTepecu AUTUHMN.

'Y BMnagkax, Konv MoBa 1ae npo CTypboBaHICTb UM 3BUHYBAYEHHS NpauiBHUKa B OpyTanbHOMY NOBOKEHHI,
OVB. YeTBEpPTY YacCTMHY LibOro nocibHuka.

2 3aByacHa gonomora o3Havae, Lo NiATPMMKa HaOaeTbes, AK TiNbKM NpobreMa BUHMKAE Ha By ab-SIKoMy
eTani XUTTa gUTUHU. AKWO CKOOPANHOBAHA 3aBYacHa JonomMora npuHece AUTUHI KOPUCTb, CRi4 NPOBECTH
OLJiHKY LLIOA0 Takoi AonomMoru Ha piBHi areHuin. [me. gokymeHT Working Together to Safeguard Children
(PoboTta pa3om ans 3axucTy OiTen) Ans noganbsLlloro KepisBHMUTBa

3 MosigomneHHs cnig nogaeaTty 3rigHO 3 NPoLeaypPOto, BU3HAYEHO MICLIEBVIM NMOPOroBUM AOKYMEHTOM
Micuesmnm nNpoTokornoM ouiHku. Meplua YactnHa gokymeHta Working Together to Safeguard Children
(PoboTa pasom ans 3axucTy fiten).

4 3rigHo 3 3akoHOM npo AiTei 1989 poky MicLeBi opraHun Brnaam 30608’A3aHi HagasaTy Nocnyrv
noTpebyoymm OiTAM 3 METOH 3aXUCTUTK iX i ixHin obpobyT. OuiHKy cuTyalii, B Akii nepebyBaroTb
notpebytoyi AiTn, MOXXHa NPOBOAMTY 3rigHO 3 po3ainoM 17 3akoHy npo giten 1989 poky. 3rigHo 3 po3ainom
47 3akoHy npo giter 1989 poky, AKWO MicLieBa Braga Mae o0rpyHTOBaHy NpyvYnHy Migo3poBaTy, Wwo
OUTUHAa cTpaxkaae abo MOXe NoCTpaXKaaTu Bif 3HAYHOI LWKOAM, BOHA 3000B’si3aHa NogaBaTu 3anmTu, Wwob
NPUAHSTU PiLLEHHST NPO HEOOXIAHICTb 3aXMUCTY YM NiATPUMKM 4OOPOOYTY AUTUHW. [loknaaHi BigOMOCTI
HaBeaeHo B nepLuin YyacTuHi gokymeHTy Working Together to Safeguard Children (Po6oTa pasom ans
3axuUcTy Oiten).

5 Lle moxe Takox o3HayaT HeoGXigHICTE NogaHHA 3aaBU Npo Buaady «Hakasy npo TepMiHOBUIA 3aXUCT».
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